Tazria, Torah, April 13, 2024

Leviticus 13:29-59

(29) If a man or a woman has an
affection on the head or in the
beard, (30) the priest shall examine
the affection. If it appears to go
deeper than the skin and there is
thin yellow hair in it, the priest
shall pronounce the person impure;
it is a scall, a scaly eruption in the
hair or beard. (31) But if the priest
finds that the scall affection does
not appear to go deeper than the
skin, yet there is no black hair in it,
the priest shall isolate the person
with the scall affection for seven
days. (32) On the seventh day the
priest shall examine the affection. If
the scall has not spread and no
yellow hair has appeared in it, and
the scall does not appear to go
deeper than the skin, (33) the

person with the scall shall shave—
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but without shaving the scall; the
priest shall isolate that person for

another seven days. (34) On the

seventh day the priest shall examine

the scall. If the scall has not spread

on the skin, and does not appear to

go deeper than the skin, the priest
shall pronounce the person pure;
after washing those clothes, that
person shall be pure. (35) If,
however, the scall should spread on
the skin after the person has been

pronounced pure, (36) the priest

shall conduct an examination. If the

scall has spread on the skin, the

priest need not look for yellow hair:

the person is impure. (37) But if the

scall has remained unchanged in
color, and black hair has grown in
it, the scall is healed; the person is
pure. The priest shall pronounce
that person pure. (38) If a man or a
woman has the skin of the body
streaked with white discolorations,
(39) and the priest sees that the

discolorations on the skin of the
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body are of a dull white, it is a
tetter broken out on the skin; that
person is pure. (40) If a man loses
the hair of his head and becomes
bald, he is pure. (41) If he loses the
hair on the front part of his head
and becomes bald at the forehead,
he is pure. (42) But if a white
affection streaked with red appears
on the bald part in the front or at
the back of the head, it is a scaly
eruption that is spreading over the
bald part in the front or at the back
of the head. (43) The priest shall
examine him: if the swollen
affection on the bald part in the
front or at the back of his head is
white streaked with red, like the
leprosy of body skin in appearance,
(44) he is a leprous man; he is
impure. The priest shall pronounce
him impure; he has the affection on
his head. (45) As for the person with
a leprous affection: the clothes shall

be rent, the head shall be left bare,
and the upper lip shall be covered

XY om 100233 X N01R3
M7 YNTTIRY 137 1397 Nk
inn233 W IATIR2 NRTATY
() 3 MY nYIE X
RRL RIT RRL RIT PIEUOR
(7n) WM TWRI2 1727 URRY
NI YT NI 127K R
¥y 7 WK 2

RpY | Rpw) Ry D3YOY)

12 Y317 R 70D (on) 1R
PN 2 712 X XRY XRW
7327 () {0} iawin MmNy
¥ 733 MUY VAR M3
N3 IR () (AYD 73232 IX
i g7 nwe? W2 X
(o) 7MY NIRGN-202 X iy
TR X | PP vam A

1 1 .

227X DTN TiY2 R 7322
X7 NYIE Y3 927902 i
1127 AR @) 727N AR

NYIY IRITIN TIOM IAIT DN



over; and that person shall call out,
“Impure! Impure!” (46) The person
shall be impure as long as the
disease is present. Being impure,
that person shall dwell apart—in a
dwelling outside the camp. (47)
When an eruptive affection occurs
in a cloth of wool or linen fabric,
(48) in the warp or in the woof of
the linen or the wool, or in a skin
or in anything made of skin; (49) if
the affection in the cloth or the
skin, in the warp or the woof, or in
any article of skin, is streaky green
or red, it is an eruptive affection. It
shall be shown to the priest; (50)
and the priest, after examining the
affection, shall isolate the affected
article for seven days. (51) On the
seventh day he shall examine the
affection: if the affection has spread
in the cloth—whether in the warp
or the woof, or in the skin, for
whatever purpose the skin may be
used—the affection is a malignant

eruption; it is impure. (52) The
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cloth—whether warp or woof in
wool or linen, or any article of skin
—in which the affection is found,
shall be burned, for it is a malignant
eruption; it shall be consumed in
fire. (53) But if the priest sees that
the affection in the cloth—whether
in warp or in woof, or in any article
of skin—has not spread, (54) the
priest shall order the affected article
washed, and he shall isolate it for
another seven days. (55) And if,
after the affected article has been
washed, the priest sees that the
affection has not changed color and
that it has not spread, it is impure.
It shall be consumed in fire; it is a
fret, whether on its inner side or on
its outer side. (56) But if the priest
sees that the affected part, after it
has been washed, is faded, he shall
tear it out from the cloth or skin,
whether in the warp or in the woof;
(57) and if it occurs again in the
cloth—whether in warp or in woof

—or in any article of skin, it is a
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wild growth; the affected article
shall be consumed in fire. (58) If,
however, the affection disappears
from the cloth—warp or woof—or
from any article of skin that has
been washed, it shall be washed
again, and it shall be pure. (59) Such
is the procedure for eruptive
affections of cloth, woolen or linen,
in warp or in woof, or of any article
of skin, for pronouncing it pure or

impure.



